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ELY. 
KÖZIGATOATÁSI, KÖZGATDASÁGI, KÖZMŰVELŐDÉSI 

UDVARHELYVÁRMEGYE HIVATALOS LAPJA, AZ UDVARHELYVÁRMEGYEI KÖZSÉGI ÉS
 KÖRJEGYZŐK EGYLETE, Az 

9 SZÉPIRODALMI HETILAP, 
UDVABHELYMEGYEI ÁLTALÁNOS TANITÓ-EGYESÜLET 

ELŐFIZETÉSI DIJAK : Egész évre 8 kor, Félévre 4 kor. Ne- 

ved évre 2 kor. Papok-, tanitók-, gazdasági egyle
ti tagok- és 

közs. előljáróknak egészévre 6
 kor., a tanitó-egylet tagjaina

k, 

közs. és körjegyzőknek 5 kor. - Egy példány ára 16 fillér. . 

ÉS AZ UDVARHELYMEGYEI GAZDASÁGI EGYLET HIVÁTALOS KÖZLÖNYE. 

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos 

BETEGHPÁL 
l 

szóig minden szó 4 fillér, azonfelü 
C em--ként 6 fillér, többszöri közlés- 

itelnek. Bélyegdij külön 60 fillér. Nyilt- 
mndetés és nyilt tér dija előre fizetendő. 

re elfogad minden hirdetési iroda. — 

Hivatalos hirdetések 100 
2 fillér, magánhirdetések 
nél 4 fillé özö 

tér sora 1 kor. 

— Hirdetéseket e lap res 

Megjelen hetenkint egysze
r: vasárnap. 

És SZERKE: 
BETEGH PÁL könyvnyomdaáj és könyvkötészete (Kossuth-utcza) 

Kéziratok nem adatnak vissza. 
, hova minden e lapot érdeklő közlemények, előfizetése

k és hirdetések intézendők. 

Keleti érdekeink és a keleti kereskedelmi : ekemi muzeum expozituráinál. Hogy az a : 

akadémia. : 
Elérkezett az ideje, hogy általánosabb figye- 

lem forduljon a keleti kereskedelmi akadémia 
felé, 

mely immár kilencz éve küzködik. Létjoga és 

rendeltetése felől e napokban becses bizonvit- 

ványt állitott ki Wlassics Gyula közoktatásúgyi 

miniszter abban a beszédben, melyet tárczája 

budgetjének tárgyalásakor a képviselőházban 
tar- 

fott. Mindazokat, kik ez intézet iránt érdeklőd- 

nek, örömmel töltötte el ama kijelentése, hogy 

gondja lesz az intézet fejlesztésére és fennállá- 

sának biztosítására. A közoktatásügvek feje tehát 

kétségkivül meggyőözödést szerzett, hogy ez az 

intézet megfelel a czélnak, a melyért megte- 

remtették. 
A keleti tanfoly tudvalevőleg boldogult 

Baross Gábornak egyik utolsó, de fontosságban 

és hivatásában egyik főbb alkotása volt. 

előtt a megalkotásnáil ama szinte predestinált 
hi- 

vatás lebegett, mely Magyarországot, a magyal 

ipart és kereskedelmet a keletre utalja. Hogy 

ezek ne csak utat találjanak oda, hanem 

zas világversenyben tanult, gondolkodó és prak- 

tikus emberek által irányittassanak : elodázhatlan 

szükséggé tette oly generáczió kiképzését, mely 

Kelet országaiban őre, propagálója és hivatott 

képviselője legyen a magyat ipar és kereskedelem 

érdekeinek. A mikor Baross megteremtette 
a ke- 

leti tanfolyamot, talán nem is domborodott még 

ki előtte teljes nagyságában az elérhető eredmény 
; 

talán skrupulusai is valának: akad-e kellő számu 

fiatal ember, a ki hajlandóságot érezzen 
és tehet- 

séggel birjon keleti nyelvek elsajátitására, meg a 

külföldön való szolgálatra? Fájdalom, 
ő már nem 

érhette meg az elültetett palánta megizmosodását 

és nem láthatja, mint rügyedzett, virágzott 
és terem 

egészséges gyumölcsöket. 

Mert a keleti tanfolyam fényesen bevált s 

általa Magyarország abba a helyzetbe 
jutott, hogy 

a nyugati országoktól szerzett tapasztalatait kellő 

szakerők támogatása mellett a maga előnyére ér- 

tékesitheti Kelet államaiban. 

Alig van ez idő szerint a Keletnek jelenté- 

kenyebb kereskedelmi városa, buzgó mun- 

kálkodásban ne lelmők a keleti tanfolyam 
egykori 

növendékeit, csaknem valamennyit a
 magyar ke- 

: 
: 
: 

tárgyak tanárait 
eszközökről is az 
kében. Kezdetben a szervezésnél némi hiányok 

voltak s tatkozott 

igazgatóját, dr Kunos Ignáczot és a tanári kart, 
mely oly gazdag szakirodalmi müködést fejt ki, 
hogy a külföld már most példa gyanánt tekinti. 

Szeme mást követő tanulmányutak révén 
kezére bizott ifjuságot alkalmassá tenni a prak- 
tikus müködésre. Ebben nem csupán a közokta- 
tásügyi, hanem a kereskedelmi miniszterium is 

a lá- mindenkor 

ola megfelelt a czélnak s növendékelből ipá- 

főtan- 

intézet 
siti sS 

felvirágoztatása ér« l 

különösen a főbb vezetés 

: s 99 sz. a a kövelkező körrendeletet bocsátotta ki va- 

unknak és kereskedelmünknek hasznos előmoz- lamennyi 

ditói voltak: 
ban Wlassics Gyulának, ki a kötelező és 

iti loskodik anvagi nithetők nem voltak s ezért a távoli 

le- jött fürdőközön 
ől 

abban kiváló érdeme van első sor- személyzet 
felelő helyiségek hiányában megnyugtató módon elkülö- 

okot, sőt a fürdőközönség félénkebb részét a fürdő el- 
hagyására birták. Ennéltogva elrendelem és minden 

s őt, nyaraló-telepet és éghajlati gyógyhelyet egy- 

Gyégyhelyek ellenőrzése. A belügyminiszter 28,821 

törvényhatósághoz: Ismételve fordultak elő 
selek, hogy egyes fürdőhelyeken a vendégek vagy a 

irében előfordult hevenyfertőző esetek meg- 

vidékekről össze- 
körében indokolt aggodalomra adtak 

hiányosnak. Mindez azonban megváltoztatva és 
póotolva lett, a midőn a kormány dr Falk Miksát 

állitotta az intézet élére, ki 
is csak előnyöket és dicsőséget biztosit az inté- 

: 

itthon is, egyebütt 

Zetnek. De elismerés illeti meg az intézet jeles 

kus kiképzéssel, hanem gyakorlati módon, egy- 

A tanári kar nem elégszik meg a keotett 

törekszik a 

készségesen nyujt segédkezet. 
Tudjuk, hogy az uj miniszter szintén élén- 

ken érdeklődik a keleti kereskedelmi akadémia 
íránt s mostani utja alkalmával Konstantinápoly- 

pan keresett alkalmat és időt magának, hogy ható, a ki középisko 

s zemély esen gg 

és mit érhetünk el a jövőben, 
képviseletünk intenzivebb alapra lesz fektetve. 

ig a végzett növendékek csu- 

pán a kereskedelmi muzeum képviseleteinél nyer- 

meggyözödJéek: 

Legutóbbi idől 

tek alkalmazást. E szük müködési kör tavaly óta 

miniszter utasitására a 

nekik alkalmazást. 
Vezető köreinket teljesen áthatja az a tudat, 

hogy ez a főintézet legvitálisabb érdekeinket szol- 

gálja. Semmi kétség a felől, hogy bár anyagi 

áldozatokat igenyel gondoskodni fognak az 

intézet további fejlesztéséről és megszilárditásáról. apar életképességére utal és az illető gyárosokat felszó- 

Ha ez megtörténik, a társadalom is nagyobb figyel- tja, hogy vállalatuk 
raktól szerezzék be. 

tlen kifejezést, met fog szentelni keleti érdekeinknek s egy ujabb 

decenmum elégséges lesz arra, hogy egye 

piacza se maradjon a Keletnek, a hol erős magy
ar 

érzésü és gyakorlott férfiak ne müködjenek a 

magyar ipar és kereskedelem érdekében. 

fa 
ss 

aránt kötelező hatálylyal megkövetelem, hogy oly alkal- 

mit értünk el eddig igazgatási tanfolyamot sikerrel hallgatta s jegyzői iro- 

ha kereskedelmi a 

hogy 

ennek értelmében mindazok, a kik egyébként választásra 

elentékenyen bővült az által, hogy a külügy- jog jövő évi 

konzulátusok is nyujtanak 

k 
etlen vegyék bele a julius 5-én 

mas és vendégforgalmának megfelelő helyiséggel birjon, 

a melyben fertőzőbajl Detegedett egyének elkü- 

lönilhetők legyenek. Minthogy pedig arról értesültem, 
hogy a fürdőhelyeken fellépő hevenyferlőző betegségek 
cseteiben nemely fürdőorvoós sem jár el az ily beteg- 
ségek eseteiben követendő eljárásra nézve fönnálló ál- 

(alános érvényü rendeletek határozmányai szerint, tudo- 
más és a fürdők és gyógyhelyek tulajd i ó 
közlés végett arról értesitem a törvényhatóságot, hog 
í és ragályos kórok fellépte esetén a fürdőhelyeken 

r 

z 

ertőző 
is ugyanazok a szabályok kötelezők és mérvadók, a 
melyek, mindenkor általában véve érvényben vannak. A 
miniszter helyett: Jakabffv, s. k, államtitkár. 

A jegyzői képesités. A torontálmegyei községi és 

körjegyzői tanfolyam előadói elhatározták, hogy a jegy- 
26i minősítés emelése tárgyában kidolgozott törvényja- 

vaslatot terjesztenek fel a képvi lőházl Dellimanics 

Lajos dr alispán, mint a jegyzői szaktanfolyam igazga- 

tója, ezt a törvényjavaslatot most fel is terjesztette. A 
törvényjavaslat a jegy képesitést szakbizottság előtt 
tett vizsgától teszi függővé. A vizsgára csak az bocsát- 

érettségit telt, a felállitandó köz- 
igg 
lai 

évi gyakorlaton volt. Az elnyert dában legalábl 
oklevél az egész ország területén érvényes lenne. 

iai biráskodás. A belügyminiszter rendeletet 
küldölt a központi válaszumányoknak, a me vben tudo- 
másukra adja, ! a kuriai biráskodás életbelépett s 

osultak, ha van is hátralékuk, fölveendők a jövő évi 

sztói listába. A miniszter utasitotta ezenfelül a vá- 

rendelete értelmében 
válá 
lasztmányokat, hogy egy régebbi 
külön jegyzékbe foglalt adóhátralékos válásztókat okve- 

j közszemlére szánt 

névsorba. 
Segitség az üvegiparnak. Rövid idővel ezelőtt He- 

gedüs kereskedelmi miniszter több előkelő nagyiparos- 
hoz hivatalos leiratot intézett, melyben a magyar üveg- 

üvegszükségletét magyar üveggyá- 

A miniszter annak a nézetének ad 
hogy szakértők vizsgálatai alapján arra a meg- 

győződésre jutott, miszerint a magyar üvegipar képes 

volna a küllöldivel teljesen kiállani a versenyt. Egyutltal 
késznek nyilatkozik az illetőknek kivánatukra árjegyzé- 
seket küldeni. 

A „SZÉKELY-UDVARHELY" TÁRCZÁJA. 

A Székelyföld ünnepe. : 
cyákalyföld fővá v országra szóló ünnebp 

volt. Kossuth Lajosnak első erdélyi szobrát leplezték le 

Maros-Vásárhely főterén, hol ezelőtt mintegy tizenkilenez 

évvel a székelyek Bem-apójának emelt á honfiui 
kegye- 

let hasonló érzéssel szobrot. 
A 48-as nagyidőkben Kossuth Lajos a honvéde- 

lemről gondoskodva, midőn 200,000 fegyveres kiállitá- 

sára s fölszerelésére költséget kért, az országgyülés 
meg- : 

szavazta és ssuth 
előtt. Most 50 év mulva, a haló poraiban is dicső 

nagyférfiu emléke előtt leborul minden igaz hazafi. 

Az ünnepélyről következőkben számolunk be 

Borus, hideg nap köszöntött a székely fővárosra. 

A borus idő azonban nem akadályozta meg a székely- 
séget abban, hogy hosszu kocsisorokban ezrével Maros- 
Vásárhelyre ne özönöljön. A főtéren sok ezerre menő 
székelytábor sereglett össze, mely falunkint sorakozva, 
zászlók alatt kivonult a vasuthoz Kossuth Ferencz elébe, 
a ki délelőtt érkezett. Kossuth Ferenczet Lázár Bene- 
dek üdvözölte. Kossuth Ferenez feleletében kijelentelte, 
hogy nem mint Kossuth Lajos fia, hanem mint magyar : 
jött ide. A bevonulás hatalmas volt. Bandérium haladt a 
menet élén, százszámra vonultak a kocsik, székely sze- 

kerek. A székely falusiak áhitattal, hódolattal üdvözölték 
Kossuth Lajos hát. A diszkapun, mely alatt a menet el- : 
haladt, Kossuth két képe volt. 

z ünnep zavartalanul, leirhatatlan 
ment végbe. A főtéren huszezer em 
abla zsufolva voltak, a háztetőkön is emberek álltak. 

lelkesedéssel 

ablal Ulc 
A tér egyik oldalán tribun emelkedett, a szobor előtt 

öreg honvédek álltak, a szószékkel szemben álltak a ha- 

„meghajolt a nemzet nagysága község, sz 

szorongott, az : 

Lapunkrnaai szármához ezv 
féliv ma 

tóságok, testületek, 

mögött a székelység. A küldöttségek közt volt Budapest 

főváros képviselője: főjegyzője, Kolozsvár küldöttsége 

Fellitzseh Arlur orszgy. képviselő, Nagy Mór tanácsos, 

Esterházy László főjegyző, Szabó Samu városi képviselő, 

Kolozsvárról az Erdélyi Kátpát-Egyesület tagjai kerékpáron 

jöttek számosan az ünnepre, jelen volt a 48-as történelmi 

muzeum, Székely-Udvarhely, Székely-Keresztur, 
Torda vá- 

város küldöttsége Frott Traugott polgármes- 

terrel élén, a ki a szász város koszoruját hozta. Képvi- 

selve volt Nagy-Enyed, Nagy-Várad, Kisküküllővármegye 

(15 tag), Kolozsvári Ipartestület (6 taggal), Szentgericze 
székelykereszturi 48-as kör (S taggal), Nagyenyedi 

50 

c 

Iparos-kör, Mező-Gávás község, Koronka közs 

Muzeum-Egyesület, az E. M. K. E, Szabad község, Ko- 

lozsvári Egyetemi Kör és még 
ség. Koszoru száz számra é e z e 

A szobor Kossuth Lajost szónokló helyzetben áb- Dénes jeg 

rázolja. Törtenele ez: 
A „Marosvidék"-ben, néhai Kerekes Sámuel lapjá- 

ban 1894. április 2 
Bem szobrának városában állitsanak Kossutlhnak szobrol. 

Három nap mulva Bernády György és 
László Gyula ér- 

tekezletet hivtak össze, mely több lelkes felszólalás után 

kimondta egyhangulag, hogy szobrot 
fog létesiteni. Ötöd- 

napra az inditvány után 3880 tagból álló szoborbizottság 

létesült, elnöke Bernády György, tiszteletbeli 
elnöke Ge- 

réb Béla, Maros-Vásárhely polgármestere és Dósa Elek. 

Az első gyülésen 1510 frtot irtak alás Egy év mulva a 

gyüjtés eredménye 3131 fri készpénz, 6513 Írt kötelező 

aláirásokban. Mindez tulnyomó ásárhelyi p 

gárok filléreiből. 1897. decz. 4-én a végrehajtó bizottság 

kimondta, hogy Köllő Miklós székely szobrász csinálja 

művet. Faragja székely kéz az emlékel, vezesse 

vésőjét székely sziv, mint a hogy a szobor székely föld- 

bpen álljon. A pályázati föltételek közül megemlitendő, 

oldalt a tanuló ifjuság, a testületek 

ros, Udvarhely, Marostordamegye és a mi igen örvendetes, talla Köllő, a nagy alak mintáját ugyanazon év novem- 
mel 

Erdélyi állított föl, 14.000 frtra mennek. Az aláirások összege, 

egész sereg székely köz- költségeket. 
főbl 

2 én László Gyula inditványozta, hogy kök fáradhatatlanul 
d öl 

ol- s méregpoharat ad az uzoni Béldi 

elléklet van csatolva- 

hogy 1899. május 1-ig a szobornak késznek kell lennie. 

A szobor Kossuth 1848-19-kori életének megfelelő álló 

érezalak legyen, talapzata 30, alakja 20 czentiméterrel 

magasabb legyen, mint a B m szobra szobor készi- 

téseért Köllönek 10,000 frt jár. E föltétel mellett meg- 

kötötték Bernády, Szentgyörgyi, Oroszlány és Simon a 

szerződést Köllővel 1897. deczember 18-án. ün- 

kösdkor a kikötött kis mintát Maros-Vásárhelyt bemu- 

ber 8-án Buda] a mindkét min- 
tát megfelelőnek találta és Köllő a szobrot május első 

napján, az idén pontosan fölállitotta Maros-Vásárhely 

főlerén. Az adakozások, a gyüjtés összege 19.000 frtra 

rug. A költségek a talapzatlal egyült, melyet a bizottság 

ha teljesen befoly, a mi kétségtelen, teljesen fedezi a 
Emliisük föl, hogy a szoborbizottság leg- 

munkásai, Bernády György elnök, Szentgyörgyi 

jegyző, Simon Nerencz pénztáros voltak, mig az 

ünnep rendezésében Oroszlány István, Lázár Benedek, 

Csontos Olivér, Petri Zsigmond és Bogdáníly István elnö- 
közremüködtek. 

A daloskörök elénekelték a himnuszt, mely után 

Kabdebó Ferencz dr nagy hatással elmondta ünnepi be- 

szédét. Lelkes szavakkal szól Kossuth Lajos államférf
iui 

nagyságáról s többek közt ezt mondja : 
Neki jönni és élni kellett, hogy a ma 

történelme teljessé leg egyéb ő 

e
z
 

czit és Bercsényit, mely pallos alá kergeti Bá 
ál kezéb 

idegenbe üzi a magyar emigrácziót ! 
hogy el ne törüllessink az önál 
hogy itthon magyar legyen 

Kabdebó beszéde ala 
mely általános tetszésben
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A székelyek tejutja. 
IV. 

A tejgazdaság a honvédelemnek egyik legfonto- 
sabb s Ennek kellő mérvü megindulása valóban Nép- 
felkelés, ha nincs is beiktatva a katonai törvények közé. 
Az alsóbb és felsőbb tiszti helyek első sorban az asz- 
szonyokat és leányokat illetik, sőt a tulajdonképeni ve- 
zé. belőlök kell hog álljon, mint a kik a teendők- 

gapróbb részleteit is hamarább észreveszik s el 
mint czékáló s a világ bajával elfoglalt fér- 

ekasuk finomabb, messzehordóbb, észrevételök ele- 
venebb, számitásuk messzehatóbb, cselekvésök gyorsabb, 
képességök, akaratjok kitartóbb, umatkozás, szunyodhat- 

námság meg nem lepi s kevés erővel is biztosra győz- 
nek. Igazán bennök összpontosulnak a legfőbb katonai 
erények — tüzhelyvédelemről, a jóllét várainak elfogla- 
lásáról és megtartásáról lévén szó. 

Mindezek oly igazak, hogy az összes miniszternék 

és püspöknék férjeikkel együtt Ral ara sben is kész- 
séggel kiadják annyival inkább, a 80 éves angol, 
középkoru spanyol és a 18 éves e ho land uralkodó 
királynő, mint vezérkari főnökök otthon már többször 
kiadták nagy eredménynyel s a magyar király Erzsébet- 
rendet alapitott s rendjeleket osztogat közöttük. A va- 
gyoni jövedelem ero fellendülést nyer a 

téren a jótékon 
m a Néplelkelők e talmas osztályában van 

a leglöbb reményem, — e nélkül nem is kinlódtam volna 
ez irással éjfélek idején - habár tudom, hogy még 
közvitéznek sem fogadnak maguk közé, mint vén és 
gyáva rokkantat, a kiről látják, hogy semmi hasznát 
sem lehet venni komoly kérdésben. Szép, fiatal ispánok, 
polgármesterek, szolgabirák, ügyvédek, tanárok, papok stb. 
több figyelemben részesülhetnek, kivált ha irók s költők is, 
kik mini a hadmüveletek krónikásai, több szolgálatot tehet- 
nek futári vagy hadsegédi minőségben teljes itoktartással. 

jelentés ment a kor- 
mányhoz egy mellett a tejgaz- 
aság mikénti állásáról is hatóságoktól, kamaráktól, egy- 
ek ktők egyesektől, hogy most igy áll, most meg amugy. 

mintha nem vette volna észre a politikusok 
lármájától Ujra jelentettek tovább és tovább. A kor- 
mány tervezgetett, gondolkozott. Most egyszerre Kon- 
stantinápolyig nfakt s ezt mondá: bocsássatok 
tejözönte oszporusig! 

Őriási el óriási feladat! 
Eszembe jut valamikori olvasmányomból Welling- 

ton hereczeg hires angol hadvezérről valami a waterlooi 
ütközet idejéből. Egyszer egy tiszt beállit hozzá gyor- 
san s jelenti, hogy csapatja egy kis várat elfoglalt. A 
herczeg mintha nem vette volna észre, tovább szem- 
lélte a csatatervet az asztalánál. A tiszt többször ismé- 
telte a jelentést, gondolva, hogy a vezér talán nem hal- 
lotta. Végül a herczeg annyit mondott: jó, hát menjetek 
s foglaljátok el a másikat, a harmadikat ! . 

Menjetek s az apró várak után foglaljátok el a 
másikat, tnt foglaljátok el az Alduna mentét, a 
Balkán vidékét, Konstantinápolyt — ezt mondják Dará- 
nyi és esedt miniszterek, ezt mondja egész ve- 

zérkar !... Wellington katonái győztek. Győzzetek ti is. 
A vwaterlooi csatanyerés Európa sorsát döntötte 

el. A mi keleti foglalásunk országrészünk sorsát dönti 
e, sok tekintetben. A világ minden 

nagy. A tej és vaj utat sikithat egyébnek is, csak le- 
gyen. Siessünk, mig a Balkán népek szeme kinyilik. 

A szolga és szolgáló állitson 4—5 évi béréből fejős 
állatokat. Térllak és asszonyok keljenek fel. Kossuth fenn- 
hangon kiáltotta: Tengerre magyar! Ott vagyunk. Most 
azt kiáltják, hogy Keletre székely Legyünk ott a tejuton ! 

Talpra magyar, talpra el: Egy eső hull a földtin. re 
Az egünkre e jó Tejözön menjen Kelet: 

el a eralak: Rákóczi és Mke rég 
vár. Széchenyi nagypasa a szultán jobbjáról mohó vágy- 
gyal lesi a szállitmányok érkezését. 

Ez már jó politika. Derzsi Józset. 

A népnevelés apostolai. 
Mottó: Csak előre! 

Székely katona-dalok. 
(A ,Székely-Udvarhely" eredeti közlése.) 

Hta: Fülei Sz. Lajos. 

V 
Bucsuzás. 

Katonának indulnak a legények, 
Egytől-egyig harczratermett vitézek. 

Kalapjukban formearinzezála ári 
Büszke lehet rájuk még a király is. 

Nehéz felhő borane fenn a Hargitán, 
kis lány. 

— Isten áldjon, szép aranyos vitézek ! 

— Felragyog még a Hargita teteje, 

Lakodalmat tervezgetünk mellette 
Kik honn vannak, mind tepelák legények .. . 

Rátok várunk, szép aranyos vitézek ! 

VII. 
Gyöngyélet. 

Kapitány ur! istálom, Az anyámnak megirom : 
Napi parancsát várom. Hogy miattam ne sirjon, 
S ha dolgomat elvégzem, S a mióta itt vagyok 

A paszirsájnt is kérem Kétszer kaptam csillagot. 

Megbecsül a kapitány, 
Rám mosolyog minden lány. 
Ez aztán a gyöngyélet.. 

Ráemlékszem mig élek! 

TANÚÜGY. 
Tekintetes Szerkesztőség ! 

Ven szerencsénk a tek. Szerkesztőséget megkérni, 
miszerint , ,Felhivásunkat" becses lapjában közölni mél- 

tóztassé 1 

Községünket már harmadszor éri az a szerencse, 
hogy a délmagyarországi tanitó-egyesület tagjait köré- 
ben üdvözölheti. Az ezen alkalomból megalakult helyi 
bizottság gondoskodni fog a Lippára jövő vendégek fo- 
gadtatásáról, elszállásolásáról, nemkülönben arról is, 
hogy a résztvevők a nagygyülés tulajdonképeni teendői 
mellett minél változatosabb, részben tanulságos, rész- 
ben vidám szórakozásban részesüljenek. 

a kies fekvése, regényes vidéke gyönyörköd- 
tető kírándulásokra kinálkozik; lakosságának hazafias- 
sága, magyaros vendégszeretete s a bennünket megtisz- 
telő kedves vendégeink iránt már ez idő szerint is mu- 

tatkozó nagy érdeklődés a legbiztosabb garancziát nyujtja 
arra, hogy a t. résztvevők jogos várakozásait ki fogja 

elégiteni. Ezért a magunk részéről is a legszivélyeseb- 
ben meghivjuk a 
tisztelt tagjait, az egylet barátait és párolóit a délma- 

. é, junius hó 10., 11. és 
12-én Lippán tartandó XXXIII. nagy és közgyülésén 
leendő minél tömegesebb részvételre. 

A résztvevők személyenként 1 frtot és a diszebé- 
dért 1 frt 50 krt előlegesen 

Jelentkezések legkésőbb f. évi julius hó 4-ig a 
helyi bizottság akverénvn Lippára intézendők. Egyben 
kérjük, méltóztassék az ide- és visszautazás módját a 
jelentkezések alkalmával tudatni, hogy a tisztelt részt- 
vevőknek a megfelelő utazási jegyeket megküldhessük. 

Az ünnepély programmja a következő : Julius 10-én. 
Este fél hat órakor Arad felől és háromnegyed 7 
órakor a Temesvár felől vasuton érkező résztvevők ün- 
nepélyes fogadtatása a radnai pályaudvaron. (Indulás 

Temesvárról: 3 óra 15 perczkor, Aradról: 4 óra 30 
perczkor.) Bevonulás a községbe a községházához, a 
hol a résztvevők mellé elszállásolók adatnak. Este fél 
8 órakor választmányi ülés a községháza tanácstermé- 
ben. Este 8 órakor: ismerkedési estély a József főher- 
czeg szállodában. Julius 11- em Delelőtt 9 órakor : Jó- 
zsef főherczeg szállodában 
megnyitása; üdvözlések, lgedasol "melyeknek ne 

Mihály el gyönyörü költeményét, melyet azzal! 
obbágy ember fia, a kit apja tanitott 

arra, rogy osmmhot imádja. Bed dőházi János ünnepi 
beszéde, mely ezután következett, hosszabb, essay-szerü 
volt. Érdekes volt a szentgericzei székely ruhás dalos- 
kör éneke, mely szédet követte. A dalosok közt 
gye ermekek is voltak. Felrhutatlam hatást tett Pósa Lajos 
alkalmi költeménye, melyben Kossuth beszél. Megjósolja 
Ausztria széthullását, mint a szertehulló vártömegét. A 

kinyomatott költeményt osztani kezdették, mire életve- 
Alig lehetett a zajt elfoj- 

melyet a szoborbizottság nevében Oroszlány István át- 
adott a város közönségének. város nevében Geréb 
Béla polgármester átvette a szobrot. 

Hazafias lelkesüléssel és a nemzeti büszkeség fön- 
kelt érzetével veszem át – mondotta szép, n 
vészileg is sikerült szobrot Maros-Vásárhely szabad Bkirályi 
város közönségének nevében s midőn a törvényhatósági 
bizottság smegbizásálól hálás köszönetet mondok mind- 
azoknak, a annak létesitéséhez erkölcsileg, va 
és semmi irndttet nem ismerő hazafias munkásság- 
gal hozzájárultak, igérem, hogy azt, mint nemzeti kin- 
cset, az önzéstelen hazafiság, az önfeláldoz ó munkásság, 
a tántorithatatlan szabadságszeretet jelképet és a város 
közönségének gszebb, legbecsesebb diszét: mindig 
Koss tb Lajos méltó szeretettel és 
kegyelettel és a k gondozn 
utódainknak átadni, az utókor is abból meriteen 
erőt és tiszta lelkesedést a nemzet jövő kizdeemez 

A nép Kossuth Ferenczet kivánta még hallan 
ki megköszönte az ünnepséget. zberlelerlené idejé- 
nek egy része alatt eső zuhogoti 

Délután két órakor volb a melyen Geréb 
polgármester a királyt éltette, Deésy alispán Széll minisz- 

nagy távolsá, 

terelnököt, Kabdebó Ferenczet, kozetk Ferenczet, Sza- ! 

kács a főispánt, Hofbauer Köllő Miklóst, a me 
Tóthfalusi a vendégeket, Deák tanfelügyelő Pósát és Sza- 

skát, Fenyvesi Soma a sajtót, Papp Elek képviselő 
Maros-Vásárhelyt, Káprányi a kolozsvári ifjuság nevében 
a székelyeket. Közkivánatra Kossuth Ferencz beszélt, 
óhajtván, hogy a székelyek küldjenek függetlenségi párti 
Babtéetet a parlamentbe. Pichler Győző képviselő Deésy 
alispánt, ajos a függetlenséget köszöntötte föl. 
Köllő Miklóst melegen ünnepelték. 

E Krecsányi társulata a Transzilvánia szintermé- 

ben diszelőadást mely után a hirlapirók tisztele- 
tére vacsorát rendezte 

A leleplezésre eívtak Kossuth Lajos Tivadart 
is, a ki azonban nem jöhetett haza az ünnepségre. El- 

maradását a következő levéllel mentette ki : aNápoly, ju- 

nius 7. Igen tisztelt bizottsági elnök ur! F 
őszinte köszönetemet, hogy rólam megemlékezni méltóz- 
fatott s felejthetetlen atyám Maros-Vásárhelyt emelt 
szobrának leleplezésére meghivni kegyeskedett. Bár a 

ág és hivatalos kötelességem, a me vektől 

nem gyakran válhatok meg, nem engedik, hogy mint 
óhajtanám, személyesen ott lehessek, szivvel és délekkel 
azonban jelen leszek a székelység fővárosában. Ott, hol 
nemzetünk és fajunk e távol határán őrt áll a nagy nem- 
zeti eszmék mellett örökké lelkesedő székely nép és ta- 
nusitja ragaszkodását ama férfiu emléke iránt, ki a sirig 
hü őrzője volt nemzeti függetlenségünk ideáljainak. Az 
elporladt földi alak ee megörökitve, ott áll immár 
Maros-Vásárhely piacz Álljon visszaemlékezése min- 
den székely tüzhely neletk buzditva a kitartásra, a re- 
ményre, hogy a jövő jbb lesz mint volt a mult s mint 
van a jelen. Fogadja kér nök ur és méltóztassék 
átadni a végrehajtó- dizbttg tsztelt tagjainak, ismételt 
köszönetemet és kiváló becsülésem nyilatkozatát. 

en
 

Kossuth Lajos Tivadar." 

jét a közgyülés állapitja meg. Délután fél 2 órakor : 
diszebéd a feldiszitett sörház-kertben. Délután 4 órakor : 
kirándulás Solymosra, Solymosvárának megtekintésére, 
hol Furkó Imre áll. tanitó ur röviden e vár történetét 

ismertetni fogja. Gyülekezési hely: József főherczeg 
szálloda. Este fél 9 órakor: Hangverseny a sőrházkert- 
ben. A hangverseny után táncz. A tiszta jövedelem a 
délmagyarországi tanitók ,Otthena. javára fordittatik. 
Julius 12- én. Délelőtt 6 órakor: a radnai templom meg- 
tekintése. Gyülekezési hely : József főherezeg szálloda. 
Délelőtt 8 órakor: a meg- 
nyitása. Délben ebéd á'lá cárt. Délután elutazás Dévára, 
.-Hunyadra, Piskire és Petrozsényre; kik ezen utazás- 

ban résztvenni óhajtanak, fölkéretnek, miszerint a helyi 
bizottság elnökségénél e szándékukat bejelenteni szi- 
veskedjenek. Azon vendégek, kik ezen utazásban részt 
nem vesznek, kirándulhatnak a .Savanyu-kut. nevü 
ligetbe: Gyülekezési hely: állami népiskola. 

Közelebbi tájékozás végett megjegyezzük, hogy az 
bizottságok a következő karszalagot fogják pl 

elnökség piros-fehér zöldet, a fogadó bizottság zöl- 
et a vigalmi- és diszitő bizottság vöröset, ai szálláso- 
lási bizottság pedig fehéret, mely bizottságok tagjai a 
legnagyobb készséggel fognak utbaigazitással szolgálni. 

Végül tisztelettel felkérjük a résztvevőket, hogy a 
résztvevői jegyeket maguknál tartani és a résztvevő jel- 

vényt a gomblyukban viselni sziveskedjenek. Föl tehát ! 
Kellemes viszontlátásra Lippa falai között. 

Lippán, 1899. évi junius hó 10-én. 
Hazafiui üdvözlettel a helyi bizottság nevében : 

schálfor ,györgy, Baróthy noerohez 

fenti felhivásból ktvlyólag értesitem a kirán- 
duló tanitókat, illetve tanitónőket, hogy a lippai elszál- 
lásolás iránt már intézkedtem és a névre szóló hajó 

k már leérkeztek. - A mint 
a vasuti kedvezményes jegyek, melyek pár nap mulva 
le fognak küldetni, megérkeznek, az egész utazás részle- 
tes programmját minden egyes tagnak rendelkezésére 
fogom bocsátani, miért is felkérem, hogy minden tag 
esetleges tartózkodási hely vállozását elemi közölni 
sziveskedjék. 1899. jun. 15. Poppov Pét 

TRODALOM. 
A legfüggetlenebb magyar lap. Közel egy évtizede 

már, hogy minden hazafias törekvésnek ugy a politiká- 
ban, mint a társadalmi életben, a lelkes égöje és tá- 
mogatója a Magyar Hirlap. Mindenre kiterjedő figyelem- 
mel, a közérdek hü szolgálatában áll résen folyvást a 
Magyar Hirlap. A vidék legkisebb jogának is 
éber őre, mint a hogy a magánérdekeken felülemelkedve 
nyilvánitja hazafias nézeteit a legfontosabb országos kér- 
ésekben is. Szerkesztője Fenyő Sándor, ki a magyar 

iróvilág legkitünőbb erőivel szolgálja a Magyar Hirlap 
révén a közügyet. A szepirovalmi munkatársak élén Jó- 
kai Mór áll, az egész magyar nemzet minden időkre ki- 
emelkedő e büszkesége. Rendkivül tartalmas, változatos, 

érdekfeszitő s teljesen megbizható a Magyar Hirlap min- 
den egyes száma. A század regénye czimű albumát t in- 
gyen kapja meg minden uj negyedéves előfizetője. Az 
idei könyvpiacznak nincs ennél érdekesebb terméke. 
Tolstoj ,Feltámadás' czimüű nagyhirü uj regényét közli 
most a Magyar Hirlap. Az eddig megjelent részt az uj 
előfizetők dijtalanul kapják. Ez a Tolstoj-féle regény a 

it a mások gazsága miatt elbu- 

Petőfi Hegék. Szittya Dalok. Két könyve jelent meg 
egyszerre Péterfi Tamás munkatársunknak Maros-Vásár- 
helyt a fenti ezimekkel. A errnnk özös Sors" sájtó 
alatt van. A Petőfi Regék ára 30 a Szittya Dalok 
ára 60 kr. Kaphatók a reretostdeben Gyertyánffy 
Gábornál Székely- -Udvarhelyt. 

e eg 

KÜLÖNFÉLEK, 

Főispánunk távozik. 
Királyunk Ő Felsége Széll Ká m. kir. minisz- 

terelnök előterjesztésére ee Hedler János grófot, 
Udvarhelyvármegye főispánját — saját kérésér olyó 
évi junius 10-ikéről kelt elsöbb kenírattal altdstt 
felmentette és helyébe Udvarhelyvármegye főispánjának 

kishalmágyi oltak y Arthurt, Hunyadvármegye alispánját 

nevezte ki. 
Befejezett tény lett tehát, mitől már hetekkel, hó- 

napokkal ezelőtt tartottunk. Eltávozik körünkből Haller 

gróf, a jótékonyságban és emberszeretetben kifogyhatat-
 

háziipar lendületet nyert; a népnevelés terén mozg 

mak keletkeztek s mindenütt, hol az adott vezonyok és 

körülmények közt lehetett, ott volt pártfogó kez 

z egyenetlenségek sok nehézséget gördíteitek 
ut- 

és sok keserü sebet ejtettek még talán azok is, a 

kik csak hálával tartoztak volna... De ne bántsu
k a há- 

látlanság által ejtett sebet, hagyjuk behegedni. .. 
Udvar- 

közönsége hálás lesz nemes fia iránt, ki 

bizonyár ledi a megbán- 

tásokat, melyeket a hálkó hen helyzetek irányitottak és 
közepette zavarosba halászni szere- 

tők nem egyszer mesterségesen 
szitott, 

Feledjük el tehát a merkatért és veg
yünk bu- 

éven keres sz tü 
1 ájan a meg nkelt mozgalom- 

hoz, mely alkalmat min a bucsuzásra s kinekkinek 

erzelmei e tés 
ifelem délután 3 órakor az összes köz- 

sneseten tleztviselők élén a vrmegfe 
alispánja vesz 

pucsut a vármegyeház disztermében. 

Folytatás a mellékleten, 
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Hirdetmény. 
Ujszékely község telekkönyve birtokszabályozás következté- 

Den az 1869. évi 2579. számu szabályren elethez képest átalakitta- 

tik és ezzel egyidejüleg mindazon ingatlanokra 
nézve, melyekre az 

1886. XXIX., az 1889. XXXVIII. és az 1891. XVI. t.-czikk a tényle- 
ges birtokos tulajdonjogának bejegyzését rendelik, az 1892. XXIX. 
t.-czikkben szabályozott eljárás a ükvi bejegyzések helyesbitésével 
, 

E czélból az átalakitási előmunkálat hitelesitése és a hely- 
szini eljárás a nevezett községben 1899. évi julius hó 10-én fog 

ez i. 
Ennélfogva felhivatnak : 
1. szes érdekeltek, hogy a hitelesitési tárgyaláson sze- 

mélyesen vagy meghatalmazott által jelenjenek meg és az uj tlkvi 
tervezet ellen netaláni teleiket annál bizonyosabban adják 

t telekkönyv végleges átalakitása után a teves átve- 
zetésből eredhető kifogásokat jóhiszemű harmadik személyek irá- 
nyában többé nem érvényesithetik. 

2. Mindazok, a kik a tjkvben előforduló bejegyzésekre nézve 
okadatolt előterjesztést kivánnak tenni, hogy a tlkvi hatóság kikül- 
döttje előtt a kitüzött határnapon kezdődő eljárás folyama alatt 
jelenjenek meg és az előterjesztéseiket igazoló okiratokat mutas- 

sák fel. 
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Mindazok, a kik valamely ingatlanhoz tulajdonjogot tarta- 
nak, de tikvi bekebelezésre alkalmas o kirataik nincsenek, hogy az 
átirásra az 1886. XXIX. 15-18. és az 1899. XXXVIII. tör- 
vényczi T. és §-ai értelmében szükséges ada- 
okat megszerezni iparkodjanak és azokkal igényeiket a kikül- 
dött előtt igazolják, avagy oda hassanak, hogy az átruházó tlkvi 
tulajdonos az átruházás létrejöttét a kiküldött előtt szóval ismerje 
el és a tulajdonjog bekebelezésére engedélyét nyilvánitsa, mert kü- 
lönben jogaikat ezen az uton nem érvényesithetik és a bélyeg és 
tlet sked ényétől is é 

4. azok, kiknek javára tényleg már megszünt követelésre vo- 
natkozó zálogjog vagy megszünt egyéb jog van nyilvánkönyvileg 
bejegyezve, ugyszintén az ily bejegyzésekkel terhelt ingatlanok tu- 
lajdonosai, hogy a bejegyzett jognak törlését kérelmezzék, illetve 
hogy törlési engedély nyilvánitása végett a kiküldött előtt jelen- 
jenek meg, mert ellenesetben a bél tesség ked ényétől 

elesnek. 
A kir. járásbiróság mint telekkönyvi hatóság. 

Székely-Kereszturt, 1899. évi május hó 16-án. 

veress, 
kir. aljbiró. 

. 

Richter-iete Horgony-Pain-Expeller 
Liniment. Capsici comp. 

Ezen hirneves háziszor ellentállt az idő megpróbálásá- 
nak, mert már több mi év óta megbizható, fájda- 
lomosillapitó bedörzsölésként alkalmaztatik köszvénynél, 
csúznál, tagszaggatásnál és meghüléseknél és az orvosol 
által bedörzsölésekre is mindig gyakrabban rendeltetik. A 
valódi Horgony-Pain-Expeller, gyakorta Horgony-Liniment 
elnevezés alatt, nem titkos szer, hanem igazi népszerü házi- 
szer, melynek egy háztartásban sem kellene hiányozni. 
40 kr., 70 kr. és üvegenkénti árban majdnem minden 
gyógyszertárban készletben van; főraktár: 
Török lózsef gyógyszerésznél Budapesten. Be- 

vet 

m
 

vásár g g 
több kisebbértékü utánzat van forgalomban. Kl 
nem akar megkárosodni, az minden egyes 
üveget „Horqony" védjegy és Richter czégjegy- [ 
zés nélkül mint nem valódit utasitsa vissza. 

TMICHTER F. AD. és társa, cs. és kir. udvari szállitok, RUDOLSTADT. 

Kapható Székely-Udvarhelyt Nagysolymosi Koncz 

rmin gyógytárában. 

Gsépeltető gazdák 
figyelmébe!l 

Van szrencsém tisz- 
telettel b. tudomására 

hozni, hogy hat ló- 
erejü uj cséplő-, 
kazalrako- és he- 
rekidörzsölő gépet 

bocsátok a tisztelt csépeltetők rendelkezé- 
sére. – Ennek kezelésével minden tekin- 

telben gyakorlott, 
józan életü, pon- 
tos és a t. gazda- 
közönség előlt is 
ismert gépészt bi- 
zok meg. - Be- 
cses pártfogásukat 

- és számos megbi- 

zásaikat kérve, vagyok és maradok 

kiváló tisz telettel: 

Fábián József. 

Sz. 549-99. kj. 
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Erked, 1899. május hó, 

Bálint Mihály, 
községi jegyző. 

— 

Tülelk-tümzifa 
nyilvános árverés utján a legtöbbet igérőnek azonnali fizetés mellett eladatik. 

Budapest, VII. Erzs 

r 

z intézet élén állanak : b 
áró Ambróz földbirtokos, elnök. Bá 

Bethlen Balázs, cs é c 

Chernel György, cs. 
földbirtokos. Báró Jósika Gábor. 

kos. Gróf Ráday Gedeon 
„Magyar agrár- és já 
Tetétleni Ármin, üg 

kir. kamará 

Magyar kölcsönös állatbiztositó társaság 
mint szövetkeze t 

ébet-kör 

Biztosításokat elfogad lovak és szarvasmarhák 
elhullása következtében beállott káresetek megté- 

itésére. Kártérités igénye fennáll: ha közönséges 
ványos betegségekben, vagy baleset folytán 

pusztul el az állat, továbbá ha a szövetkezet kény- 
szervágást kénytelen elrendelni. 

A dijak pedig rendkivül mérsékeltek. 
áró Sztojanovits György, 
Gyula, földbirtokos. Gróf 
országgy. képviselő, föld- 

képviselő, földbirtokos. Gróf Korniss Károly, főrendiházi tag, 
földbirtokos. Báró Nyáry Béla, cs, es kir, kamarás, földbirto- 

öldbirtokos. Dr Si 
kbank r. t." 

elé Tahy István, cs. 
„Bestmegyei gazdasági egyesület" alelnöke, föld 
leski Jenő, földbirtokos Dr Pajor Ignácz, földbirtokos, int. 
igazgató, igazgatósági tagok. Felvilágositással szivesen szolgál 
az iazgatóság és a vidéki ügynökségek. 

Magyar Kölcsönös Állatbiztositó Társaság 
mint szet. szövetke. 

imay Aladár, a 
gazdasági tanácsosa. Dr 

ut a7 

kamarás, 
birtokos. Za- 

Faeladási hirdetmény. 

junius hó 28-án délelőtt 10 órakor 300 Höl jól kiszáritott 

Bővebbet a községi előljáróságnál. 

Kikiáltási ár 960 frt, ennek 10 százaléka bánatpénzül leteendő. 

ss 
Udvarhelymegye Erked községében, a vasuti állomástól 3 kilóméterre f. év 

gggggggg000000 0000 m00m0 L.Fe8eELksgügééggösgessésgégégésegeéééé gszeze 

Hánn Márton, 
főbiró. 

va
sn
ag
yr
ak
tá
r.
 M
i
n
d
e
n
n
e
m
ü
 é

pü
le
t-
 PAPP ZAKOR ENDRE 

VASKERESKEDÉSE AZz ARANY KASZÁHOZ" 
SZÉKELY-UDVARHELYT (Főtér, Szenkovits-féle ház). 

Van szerencsém a helybeli és vidéki közönség figyelmét felhivni teljesen uj berendezésü, dusan felszerelt 

VASKERESKEDÉSEMRE. 

K- 
-
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= Sok évi tapasztalataim, melyeket hazánk előkelőbb városaiban elsőrendü czégeknél volt alkalmam szerezni, képesitenek arra, 
z hogy e szakban tartozó legjobb, legelőnyösebb és czélszerübb czikkek gyáraival léphessek összeköltetésbe és m. t. vevőim- 
snek mindig a legujabb vivmányu kellékeket a legolcsóbb árak mellett adhassam rendelkezésére. 

Nagy raktárt tartok tehát a vaskereskedés körébe tartozó czikkekből, u. m.: Vajdahunyadi mindenféle rudvasak, 
- szerszám- és rugó-nezélok. Vas, ónozott és ólmozott vasezink, réz- és packfong lemezek. Sodrony, kovácsolt- és 
=mén-szegek. Csavarok, lánezok- és csatok Anyacsavarok Zárkulcsok. Kocsi- és szekér-tengelyek. - 
g Öntvények. Futő- és föző-kemenezék, khályhák. Butor- és épüle-vasalások Mindennemü szerszámok és 

s gépek valamennyi mesterember számára Gazdasági gépek, MAczél váltó-ekék jotállás mellett. Öntött- és 

s zománczolt főző-edények legjobb minőségben. Mindenféle konyha- és háztartási ezikkek stb, stb-ből. 

. e ee. eg Kaszák — teljes jótállás mellett - legjobb minőségben, öntött tégelyaczélból. Z 
[ 

S 

= s- .. . z z = 

C" Kitünő VARROGÉPEK - 6 évi jótállással. = 
g 

g A helyi és vidéki m t. közönség nagybecsü pártfogását és szives támogatását kérve, vagyok és maradok 

ő kiváló tisztelettel 

— 

PAPP ZAKOR ENDRE. 

T: 

j Sodronyszeg nagyraktár. Pontos kiszolgálás. Olcsó ár ! Uj 



104. oldal. s Z EK ElyU DV R HEY 

Sz. 794-899. tlkvi. 

Arverési hirdetményi kivon it Eladó ház: ak. 
nint tlkvi 

atösk közhírré teszi, on Faluvégi Juliánna véghe Székely-Udvarhely város Szombatfalva vá- 
hajtatónak Kelemen istván végrehajtást szenvedő elleni 
0 frt fökekverelte és járulékai iránti regremtáei rosrész Uj-utczájában, a vasut és leendő séltatér 
ügyében yi kir. törvén (a szé- mellett, a főpiacztól 1/, km. távolságban — kő- és 
kzt kir. járásbiróság) területén levő. etédi 
433. sz. tjkvben foglalt fekvő, a 804. hr. sz. ingatlanra téglaanyagból épült, cseréppel fedett, 10 évi adó- 
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Kézsmá rkv y Ákos 
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160 frt, 1012. hr. sz. jogaanma 11 Írt, 1260, hr. sz. mentességgel biró, öt családi lakásnak megfe- 
ingatlanra 7 Ért, I77b/; és 1770/3; hr. sz in matjanra s áól ineyéől áó 18 frt, 1806. neatanra áé 3327 3329 lelő, 15 szobából, 4 konyhából, 5 pinczéből álló z — e 

sz. ingatlanra 48 frt, 3337]. hr. sz. tlaa 8 f kocsigyártó üzlete - 
3800 h hr. sz. ingatlanra 5 frt, 4324]b. hr. sz. három teljesen uj bérház a Székely-Udvarhelyt, a vasuti állomással szemben. 
lanra 4 frt, 4440. hr. sz. ingatlanra 18 frt, báz1],. ] 
hr. sz. ingatlanra 6 Irt, bb38. es DD39 hr- sz. ingat- - 

lanra 14 Írt, 5569. hr. sz. ingatlanra 10 fr 5936],. a hozzá tartozó mellék- és gazdasági épületek- 

bévet ngatlaara frt, ölezl kegailenr kel, filegoriával, 2 fedeles kuttal, 3 flaszterezett 
a. hr. sz. ingatlanra rt, 6291. hr. sz. ingatlanra 

11 írt 6020 , hr sz ingatlanra 8 írt. 7120/b. hr sz udvarral, 460 BJöl Kerttel 
ingatlanra 4 Írt, 7870 ,. hr. sz. ingatlanra 2 frt, 8583] l 1 
br. sz. ingatlanra 3 frt, 8593. hr. sz. ingatlanra 18 Ö Ök ár a ó 

frt, 8746[,. hr. sz. ingatlanra 7 frt, 8916. br. sz. ingat- rok aron elac 
lanra 4 frt, 9328], hr. sz. ingatlanra 1 frt, 9341],. 
hr. sz. ingatlanra 2 frt, 9458/c. és 9462/,. hr. sz. ingat- : A házakat 5000 frt olcsó kamatu törlesz- 
lanra 7 frt, 9341/,. hr. sz. ingatlanra á frt, 9844/, hr. téses bank-kölcsön terheli, mely a vevőre átru- 
sz. ingatlanra 4 [rt, 10081/ hbr. sz ing. á frt, I0919. hrr......... 
sz ingatlanra 4 ft, 11166.,. b sz ingatlanra 10 frt házható és a vételárba beszámittatik. Czim meg- 

93273/ hr sz. ing atlanra 4 frt, 16934. hr. sz. ingat- tudható e lap kiadóhivatalában. 

Legdivatosabb kocsik gyors és 

pontos elkészitése, réziek átalaki- 

tása. A kocsigyártó üzlet körébe 

tartozó összes munkák legelőnyö- 

sebb beszerzési forrása. 

Kocsik és szekerek állandó raktára 

e
 

Vidéki megrendelések olcsó árban ! Min- 

ták ingyen és bérmentve. 
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: 

lanra 1 frtban szke megallapított kikiáltási pe az 
árverést elrendelte és hogy a fennebb megje elölt in- 

gatlanok az 1899. évi julius hó 10-ik napján eleloit —————— 
8 órakor Etéd községházánál megtartandó yilvá - 
nos árverésen a megállapitott kikiáltási áron alól is k a o C 

adelm fognak. : ss 
verezni szándékozók tartoznak az ingutlanok - sz 

berenyarak 10 százalekát készpénzben, vagy az 1881. = ép a = 
LX. t.-cz á2. §-ában jelzett árfolyammal szamitolt és az = - e s 

1881. évi november hó 1-én 3333. szám alatt kelt igaz- -S T e . g 
ságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt ovadékképes = - e 

ertekpapirban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. - e é o s 
.t.-ez 170. §-a értelmében a bánatpenznek a birósagnál S o 

előleges elhelyezéséről kiaállitott szabályszerű elismer ő Z BP 
vényt átszolgáltatni z k 

A kir. urasbírosag mint tlkvi hatóság. e 
Székely-Kereszturon, 1899. május 23-án. s m a s 

ess, kir albiró. a 
s s e a ) 

Értesitem Székely-Udvarhely és vidéke mé- ő 
lyen tisztelt közönségét, hogy sok felvételeim g 
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miatt itt tartózkodásom több hónapra meghosz- = 
szabbitottam és egyuttal tudomására hozom a n. 
é. közönségnek, hogy az eddigi áraknál ugyszól- - 

- a s 
ván 50 százalékkal olcsóbban készitem a szép s 

. .. e E s 
és müvészies kivitelü képeket. : 

A nagyközönség által évek óta tapasztalt bi- = s 
- k s = 

zalmat és látogatást továbbra is kérve. : = e Sa 
eles t v sE Teljes tisztelettel ! 2 ga 

. 
Honisch L. István, = 

udvari fényképész, akadémiai tag. 

HEEFEEHEFBEEHEEHHEEK smazaszasmsaEaEEEm mszsamamzasasezam 

et grorssajto es négy seecd ss- 

A Székelyföld legnagyobb és legoicsóbb nyomtatványraktára. 

KÖNYVNYOMDA. 

KÖNYVKÖTÉSZET. 

KÖNYV- ÉS HIRLAPKIADÓ VÁLLALAT. 

PAPIRKERESKEDÉS. 

BETECH PÁlLl- 
SZÉKELY- -UDVARMELYT (KOSSUTK-UTCZA.) 

Könyvek, folyóiratok, hirlapok, rovatos nyomtatványok, körlevelek, levélfők, boritékok, gyász- és vigalmi jelentések, meghivók, 

: 
névjegyek stb., stb. gyors és pontos elkészítése olcsó árak mellett. Szelvényes jegyek, bárczák, vásári vámczédulák s mindazon nyomtat- 

ványok, melyeket eddig ollóval kellett szétvagdalmi, a legujabb lyukgató (perforáló) gépenumnel bélyegszerüleg meglyukg 

nyen kezelhetők lesznek. 

tva, köny- 

Udvarhelyvármegye hivatalos lapja 

SZÉKELY- -UDVARHELY szerkesztőséje és kiadébívatala, 

Nyomatott a kiadótulajdonos Betegh Pál könyvnyomdájáb Székely-Udvarhelyt. 1899. 


